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ÀUGURiOS Qt FIOREAN 

Florean al augure a dugg i furlans salut 
e béz. 

Al augure ohe l'an «be ven al sei roior 
di chest 1884 che nus ha puartat xnalatìs 
e disgrazis-

Al augure che dugg i taliàns e vevin di 
pensa al migliorament economich e morsi 
<ìa la patrie, 
. Al augure che Depretis, pai ben dal paìs, 
al vadi cui piis par ajar. 

AI augure che il popui al si svei e noi 
erodi â i zanlatans che lu menin pai nàs. 

Al augure che dugg i laris, grang e pìz-
zui, dai quai e zirin diviars ance fra noal-
tris, e vadin in galeVè. 

Al augure che i usuraris la finissin di 
supà il sang dal prossim. 

Al augure che i magos, lis raaghis. im-
postors, e imbrojons di dutis lis qualitas e 
passin a vìodi il sordi a scachs. 

Al augure che i giornalisg a la Sior An­
tonio Tamburo e continuin a jesisi consi-
deras come cumò. 

Al augure che- il Municipi da Udin al 
ciati un poc di equilibrio les sos fin.anzis 
va&V sest.adis. • • ' • 

Al augùi-e che lis tassis-e legnin'dinli-
nuidis. parceche aitrirnentri'nb si pò là in-
denant. • • 

Al àug'Uré-che i siors si movin a cona-
passion dai puars, massime in cheste st'a-
gion infame. 

. Al augure-che cui che po', fasi'Iavorà par 
dai'di vivi ài aMisg. 

E finaluientri a dùgg al augure buinis 
f1e.stis, bori finiment da'l'an che' al va ebon 
principi di cheli-ohe al vf>n. E a riviodisi 
tal 1885. 

FLÓRÉàTAL DAIl 
Jo 0 capiti i'altriè di- su la puarle di'borg 

di Glennone e o vitìd un puar contadin-vn-
zenogìat denant lis-.-uordis dazianìs,. rthe al 
preave par l'amor di Dio.che-i: perdonassin. 
parceche noi saveve'che ho- si podès passa 
cui ne mai pe pwarte di Satì Laz?.ar. Cheli 
puar basoal al veye' 'cioltu une puarte 'par 
un'altre e il ricevl'ior-IH veve •condànal. a 
cinq franos di multe. Un .irapiegatar sos,ti-
gnive il so pont; flnalmefttH'cheli-conia-
din al suede une sachete eial; diisì: Eco, jo 
no. hai che trente •centesiDs''a o sòi da l'is' 
tre. dopo raieze' gmott̂  cùn-t'un;boeoa.d> po­
lente; JG US doi chesg trente cehtesìns',. laê -
saimi là. Jò o soi -làt vie-é* no ^puèss .savé­
ce; che e han fattdi^iui, ; • ' •'••' 

Ance su la puarte di-borgd'Oléej aà ti.mp 
al vigni un contadin. Lia- Uardie iicjtìnlanfià, 
se al veve nuje ce dazia. Nuje, al pispniniiès 
il contadin. no hai chei chéstis dos s-oia-
tulis di susina. Lis uardis e- vjpdin. e- 1» 
condanin a un frane e otante centesiha di-
inulte, parceche i susins e jerin secs. E no 
i zovà nuje al conta-dirt il dK -che nbl-in-
tiudeve di fa cuiotriband, pfaptjecheal veve.' 
contat di ve ches dos-s-ciatWlis 'iVfesde!- • 
nunciat il fais/., . , o ' pajà Ta multe ' opùr 
piandi il genar. Cheli' puar ignopant.'éhe.' 
al puartave in regal chei susins, e-che no 
podevin lessi fresca:, • parceche al jere-ai 
prins di Novehibar, al pajà, ma ali'tirà jii 
tang- di chei- mocui e tautis imprecaziórvs,: 
di fa spaventa un 'regiment -di' soldàs-, • • 

Parca tant- zolo nèlis- uardis? Pàr(>eciht*-
lor e han une pàrt interessade e par bhest 
no transigin tes contravenzions ance a,„. 
chei che par ignoranze nianciassin a lis 
formulis saerosanlis dal lòr lengàz. Ghest 
si dame meli lagiate denge l'ardieii. 

=*j-sì^«vi«ets«*^ 
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•:.'% •'. •.' :••', .. . '••• -ii CiaVi-is, 21 Décenibàr • 

0 soi slat in tantis oitàzr d'Italie,, soistat 
in Austrie, 0 hai vidiit sji pai riiurs qualchi 
scarabizz, qualchi pipinotade; ma ohesticro-
vetàs, che si viodin sui muvs di Udin, no 
hai viddtv in nissun lug. "Vàit in Ciargne, 
lail in Sclavonie, e in nissune vile ciala-
réss sGVÌit: Morte al tal, Forca ai tal altri, 
Beco chttst altri.' 

I/è ver, che )is personis pulidis no van 
a la sagios di callgrafie cui cìarbon sui 
rnurs; ma ben al devi jessi qualohidun «he 
a! mande a scrivi o c h e a l scr iv lui sol e 
noi scrivarèss se noi savès, che qualchidun 
HÌ sglonle di ches canaiadis. 
• L'ultime iscrizion, che o hai lete, e jè 

eh&sie: Morie ai 'EvMigelisHi, — Oh biele! 
•sino iu' t'un pais, di Turcs,- di Chines, dulà 
c'hft'.no uslin viodi il Vanzeli? 0 sino cri-r 
stians, oiie.crodin a;l Vanzeli? 

Ma oui.,sono:chei campions, che di gnott 
a mostrin il -lor coragio, aisporcià i murs 
e cun ofesis e ingiumigi'al- prossim e uelin 
lassi orqdi- religiosa .;. .v.Dugg. lu disin, 
•ohe, sòn i paps^Ùns,. ohe si' rosein di 'l'abie 
•par la glesie gnoMe in - Marciatvieri. • Biele' 
;prove.di. religiun! iUn vcatolicb apostnlioh 
romàn, ohe a l'ul viodi muars chei che os-
servin il Vanzeli! Si viod che mancin di 
sens comun chesg sclapezòcs. Si vìod, ce 
iieligion e han in cur chestis galeris, che e 
uelin fa i.bois a. non! dal pape, dai vescui, 
•dai predis. . AM:. 

E o e religion ..band il pape, i vesoui, i 
predis, se .aprG.vÌD,-.che si devi copà chei, 
che stan taoàs ,al danzali? 

In-nissun ìugì. dulà-che son protestans, 
no hai vidwl .striti :• Morte, ai papalini. A 
l'ui dì,,ch.eii"iprote§lansei;han>plni religion, 
pluj c}villat,,.'.p]iui. ..creanze di inoaltrìs cato-
lichs roma»§. .E «hpst.al è ver,'còme che 
iu .disin; ,dugg; chei'",chò han vidut un poc 
di'mond. .•. .. ;..• 

, In :Chest afar;'dQyar.è.ss entra un .poc il 
Municipi e la •Gusturej, ches.devin ve cure 
da .l'onor de., citat.:.: Ce di'rano chei di Gu-
rizze e di Triest de ;ne8tre,:civiltat, se su 
la.puarte d'Italie si v.iodih chestis bielìs 
provis de nestre educazione 

Se 0 vèss da fa jò, o savarèss ben ce che 
al larèss fatt. O ciatarèsg l'autor e a miez 
(lii i iarès scalisela lis iscri/ions cu la len-
ghe 0 par amor o par fuarze. 

M I D I » ' D I ELOREAN 
•CUlNTRr. IL 

I flars dal mistir. 
Un famos iari al sta par muri tal ospe-

; dal des presons. II capelàn par convertila 
j no lu lasse in pàs un moment. 
I — Pentiisi di ver cur, i dis, o se no lis 

puartis dal paradis e restaràn siaradis par vo. 
— Al càs estrem, al rispuind il moribond, 

piardind la pazienze^ o ricorarai ai rerrion-
dins! -, 

Sior Titute al è clamat dal socapo-iifi^j: 
— Mi displàs, i dìs chest, ma o scugni 

fai une lavade di ciaf. 
~ Pluitpst, se no i displàs, che mi fasi 

I la barbe! 

i A la tratorie; • , 
Prin aventor — Camarir, une frilure eli 

pese. 
_ Seopnd aventor — Ance a mi- unieJ'riture 

di pese, ma fres-ce. 
Camarir (fuart al eogo) — Dos frituris-

di pese: une la nei fres-ce! . .' , 

Doi zujadors ê tachin barufe. 
-— Tu ses. cioch ! al sberlo un. 
: ~ Mior jessi cioch che no bestie . . . La 

cloche e dure manco! " . . . 

— Scuse, come ise che il.eont . . . . che 
j dugg san che al è làt in malora, ai conti-
; nue tal stess luss di prime? 
i — Oh cumò ai fas dai risparmìos; prime 
al pajave, almanco in part, i.siei debis, ou-
mò noi dà plul un sold a nissnn. 

— Ah 0 hai capit; al si impon des prì-
vazions . . ... . ai siei creditors! 

II fi di Mestri Jacum si è dedicai a la 
leterature, e ,so pari al dìs di lui:. 

— Mìo fl al è un romanzir di prin ordin, 
US al garantìs, L'ultim so roraanz al è cussi 
fuart e comovent che i hai fin,proibìt di. 
leilu. . > -, 

Un contadin al: busse e al terne a bussa 
?o fi che al partis pe uere. Quindi i fas-
eheste racomaudazion: 

— E cumò stami.ben atent; se si batin,. 
no sta a impazzati, lasse che si distrighin 
fra di lor. 
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-^ Hastu lèt il Sior Antonio di Sabldé? 
— Va resivi vo'è sì che o devéntàs ance 

pan Tamburi • 
— No tu has luart, bisughe proprit jessi 

màmos par lèi ohe robe là. 
— E va a finissi che lu learàn nome cui 

che lu scriv e cui che lu stampe! 
— 0 sfidi jo, par fuar/e chei!! 

Un portinar al si presente a un fituat; 
— Sior, 0 viod che lui al ha des cìali-

vis cogtìossinzis, da lis quals bi«<ugne ohe 
si giavi. Par esenapli cheli sior che al va 
fur di culi . . . . 

— Cheli al è il marches I) .. . ., un zen-
tilom perfetti 

— Al sarà un marches, ma al è un vi-
làn. Mi ha incontrat dos vollis su la s-ciale, 
e no mi ha mai saludat lui par primi 

In t'une conversazion: 
— Ciale Poldo come che si manten ben 

•che siore i agns! 
—- E sì che a chest'ore e podarèss jessi 

mari di se stesse! 

Tra raadone e zinar. La niadone e tra-
viarse, la sale e di un moment a l'altri e 
dà un gran zigo. Daur di jè al è. colai un 
orici anlich pesantissim che si. è distacat 
dal rnur. 

11 zinar, cun dute calme: 
— 0 hai simpri ditt jo che cheli orici 

al leve un poc jndaur.. 

Fra une biele siore e un miedi: 
—• Ch'ai si figuri, dotor, che no puèss 

plui durmì, par nuje. 
— Hae provat il cloralio? 
" Si. . 
— Il laudano? 
—, Sì. 
— L'opio? 
— Sì, ma no mi ha zovat a nuje. 
— Giare je: che viodi di prova . . . . a lei 

un numar dal Sior Antonio Tamburo! 

A la lezion d'agricolture: 
— Qual isal il rnior moment di raeolzi 

lis pomis? 
— Qpand che noi è il contadin e che il 

«ian al è in ciadene. 

Tenente — Caporal, viars ce pont mar­
cino noaltris cumò? 

Caporal — Viarz mizdi. 

Tenènte — E pa'ròé disesp che marcin 
viarz inizdi. 

Caporal - r Parcè che e son za lis; undis 
e miéze ! 

Tizio e Cajo. 
— 0 hai sinlut a dì che ti hanfatt ca-

valir, isal ver. 
— Verissim. 
— E cun ce pretesti 

ulfmirmm 
0 soi stat [a viodi il palazz, che Cabri-

chin in zardin donge la pese. Lu dis pa-
lazz par no dì necessari. Veranientri al ha 
un poc di palazz, parceche si viod mai-mo 
e lustri fin. E no si scherza! Ai è qufjsi un 
an che si lavore. Peciat, che i curidors e. 
son masse strezz. Un che al f'oss larg di' 
spalis come l'inzegnir, alsténtarèsa passa. 

Presi si viarzarà il lor?a! al publich ser­
vizi. Dunce si farà l'inaugurazion, une fie-
slrt I) almanco une solenilat. Veso viJut 
qualchi inaugurazion, par esempli il tir al 
bresaglio, qualehi laterie, qualchi publiche 
Gusine economiche, .qualchi fór , comunal, 
ecc? Il prin a fa il tir al bersaglio, il prin 
a sercià la mignestre, a tajà uiìi formadi. a 
meti in bcce il pan, al è simpri cheli ctse 
in lug 0 in comun al è plui in alt o al­
manco il president de cumission. Cussi fra 
poc si farà in zardin tal gnuv palazz co­
munal. Ma cui hai di ve l'onor di jessi il 
prin in che inaugurazion? Cui al di' sCreà 
il gnuv stabiliment? Hae di esercita cheli 
onoriflcb incarich la prefeture, il municipi, 
il tribunal o la curie? Sperin, che no nas-
sin dueifra lis. autoritas e che par comua 
acordo! si lassi al inzegnir di direzi la fìe-
ste e di jessi lui il prim a fa il servizi. 

Il professor Camillo Tambur al è pen-
sieros, parceche al viod che la so Patine e 
va simpri plui in ribàss. Chesg diis, che 
tocin lis rinovazions dai abonaméns, nume-
ros e son i abonàs che rifiutin il so sfuei, . 
parcui la tiradure e va diminuind simpri 
plui e, mi contin, che no stampin nanee 
cinq cent copis. 

E ce organo da la publiche opinion nei 
mo? E ce sfuei diffts par otignì lis mser-
zions dai comerciaus che van a cirj la ma-
gior publieitat? 

Se lin di chest pass la Patine a va a /ì~ 
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nile come ,so fi, il Sior: Antonio Tamburo 
che Ili lei Don Camamillo, iMeni Muse e i 
sta rapa dors. 

Gii la sole diferenze che la Paline e.sarà 
lete ance da Monsiù Brussi e dal so sagre-
tari Craveri che si consolin di ciatà tal Ior 
organai Jis laudis di Depretis che diGcil-
inentri è piiedin sintì dai ciladins da Udin. 
Cui si contente, giold, al dìs un provèrbio 
e che si rangin! 

Al 0 un bandar a Udin-, (benedet sedial), 
che al ha un sisteme so particolar •pai' fa 
aventors,- Une persone i da un lavor di fa 
i da ance miezz bèz antecipàz, un lavor di 
tre diis pòc pkii, lu ha fat in cinq mes, 
fasind frujà un par di scarpis a cheli che i 
de la ordinazion; pazienze! Une fameeida 
di ineti un spinel a un v&s di petrolio, cioè, 
i han dat il vàs e un frane par oioli chest 
spinel, e son passàs un grum di més e che-
sle famee no ha vidut ancemò né vàs, nò 
frane, né spinèl, nò che il diaul al puarti 
vie il bandar. 

Par cheste volle,baste cussi, però, se al 
continuerà a fa il gnogno i promèt un al­
tre volle di piturahi in mud che dugg e 

; podaràn cognossilu e o riten che sarà ì'u-
nlcbe maniere par procurai aventors, 

* * 

Quand che si va a cioli in une buteghe 
un onze o un chilo di qualchi cioyse la de 
belanze che si met su la robe bisugne che 
si sbassi un pòc par i'a cognossi che la 
quantitàt de robe e jè juste. Ben. in fune 
3)uleghe di labac, o hai vidut quand ohe 
pesave unft palanche di tabac, che, seben 
la belanze e leve un pòc, cioli fur instess, 
e in tal. tira fur dai une scosse par fa vjot 
di che ancemò al è masse abondant. 

Che e jè l'uniche maniere par fa resta a 
boce spalancade il comprador ctie al cròd 
di ve un pes. abondant, ma in realtàt no 
just, cun gran-consolagion dal. venditori-

* * • 

Ciunò che al èmuart il senator Aatonin, 
chei di Udin no dovaressin piardi l'ocasion 
di fus.si rapresentà al Senat da un omp di 
proposil. Si sint a dì, che qualchidun al, è 
ordinai in freje di deventà tìenalor. Sicu'r; 
qualchidun di chei, che prime dal 66 al jere 
dilli pai lognos, e se cumò e tornassin, al 
.stu'ès dult par Ior e ance plui di prime. Eh! 
Florean ju cognoss ben e al si ricuarde di 
veju vidùz a brass cun Caboghe e cun ai-

tris di che stirpe, cui. quai; jerin cui, ebra-
gons. E cumò.spn,ior,:,che uelin comanda, 
e mena pai nas sar popul e done int. Così 
va il mondo^ bimba mì(t> Par fa fortune e 
jessi tignus par grangumin e utignì pnors, 
bisuo^ne zirà come la bandarole su! iciam-
paniìi. Ma pazienze che i.purcinei e i zar-
latans sgloni'assin la Ior.superbie nome cui 
litui di cavalirs, comendators, senators; pa­
zienze che devenlassin n,ome rjdicui e fa-
sessin la figure dal zavalin vistut di prin-
cip; ina no baste. Milùs in caregon .uelin 
comanda a plazè dal gobo tignint .soli i 
tacs diritta roson, lezz. L'uUira Ior pinsir al 
è la patrie, il ben dal popul. Gialait l'afar 
des convenzions feròviaris. No si ciate in 
dult il mond une sola societat di banchirs 
e di imprendiiors, che lavorin par piardi. 
E saressin ance stupiz se !u fasessin. Dunce 
se lis stradis feradis puartin un util a lis 
sooietàs dai banchirs, parcè no lis tegnial 
par se il Guviar, senze ruvinà lis nestris-
finanzia? Vin fatt tangs sacrifìzis par tira-
lis fur da lis sgrifls dai speculators e cumò 
e vin di dalis ai privaz? ,Ance i contadins 
capissin, che culi al devi jessi un misteri, 
Cu la controlerie governative no si pò sgri-
flgnà tropp. Cu lis soeietaz'privadis invece 
.SI ciapin mandulis, che justin lis cuestis. 
E intani i basoai e parn. Un poc par oinp, 
l'Italie no va in malore, e i amìs di De-
pretis e podaràn là in carezze. 

Di cheste int han d'è plui de metal in 
Montecitorio, Viodil, udines, che no eressi 
il numar. e tal lug di Antonin procurali di 
fa entra un omp onesl prin di dutt, un omp 
di caratar, un hon patrioti, no un austria-
cantj un ami dai tognns e dal teniporal. 
Fait sintì la vos in alt; no slait â  spietà, 
ch.e US colin lis s'ariesis in boce; no stait 
a fidassi di chei lai, che fin cumò e han 
raessedade la paste, e la han messedade par 
ior e no par vo'. Se lassait fa senza movi­
si, US tociarà ancemò qualchi biele, Jo no 
mi meravearèss, se o smtis a di, che hon 
di vendi ance lis fabrichis dal sai. Là che 
si messedin i railionSj reste simpn tacàt ale 
tes ongulis. 

A V I S 
FLOREAN al vise i siei gentil abonàs 

in aretrat/a meiisi in regule, e chei che 
uelin abonassi, a xanndèi l'impuart come 
che e viodin in ciaf al sfuei. 

VINCENZO LUCCARDI, perént remionsabil 

UUin, Stump, *.. Monwlba», 


